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TIpencraBiaeH ONBIT peaiu3alliy UCCIEN0BaTEIbCKOTO MPOEKTa, B KOTOPOM Ha MEXIUCLIUILIMHAD-
HOI OCHOBE Pa3paboTaHbl CIIOCOObLI aleKBATHOTO OTpaxkKeHUsI OCOOEHHOCTEN CTUIMCTUYECKON cTpa-
TUhUKAIIMY JIGKCUKU PYCCKOTO JIMTepaTypHOTO si3bika Hayasia XXI Beka B TOJIKOBOM cJioBape HOpMa-
TUBHOTO TUIA (KOHKPETHO — B «AKaZeMHYECKOM TOJKOBOM CJIOBape PyCCKOro f3biKa»). OTMEUYeHO,
4TO B MOAOOHBIX MPOEKTaX, HAITPaBJIEHHBIX Ha pellleHUe pa3HbIX UCCIEA0BATENbCKUX 3a1a4, TpeOyeTcs
MPUBJICYEHUE IKCIIEPTOB — IMPEACTABUTEICH IIIMPOKOrO Kpyra HaydHbIX CIelUaIbHOCTEe, YeMy CITO-
cOOCTBYeT ceTeBasi KOMMYHUKaIus. [TpoaHaau3upoBaHbl 0COOEHHOCTH M 3(h(MEKTUBHOCTD CETEBOM
KOMMYHMKAIIMU CITEIIMAIMCTOB, pabOTAIONINX, C OAHOMN CTOPOHBI, B chepe IMHIBUCTUKM (JIEKCUKOTpa-
(un), ¢ apyroit — B chepax uHGOpMaTUKU, OJUTONOrMU U Ap. CaeslaH BBIBOI O TOM, UTO ITPUBJICUYCHUE
CIELIMATIMCTOB B OMpPEIEICHHbIX 00JIACTSIX 3HAHUS K COCTABJICHUIO TOJIKOBOTO CJIOBAPSI COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO sI3bIKa TTO3BOJISIET JIeKCUMKOrpadaM MpU COCTABJICHUM CIIOBHUKA M CJIOBAPHBIX CTaTeil OTpa-
JKaTh Kak IPOILIeCChl Mepexoaa CTHIMCTUYECKU OKPAIIeHHOM JIEKCUKU U3 OTHOTO PETHCTpa B IPYTOif,
TakK M BXOXIECHUS B OOLIUI 3bIK, (DYHKIIMOHUPOBAHUSI B HEM CIIELIMATbHBIX TEPMUHOB Pa3IUYHBIX
HayK (TeXHUYECKUX U COLUAJIbHBIX).
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The article presents the experience of the research project implementation, using methods that are
developed on an interdisciplinary basis. These methods adequately reflect the characteristics inherent
to the stylistic stratification of the Russian literary language lexicon at the beginning of the 21st
century in a normative type of the explanatory dictionary (in this case, in the “Academic Explanatory
Dictionary of the Russian Language”). It is noted that such projects, aimed at solving various
research problems, require the involvement of experts of a wide range of scientific specialties, that
is facilitated by network communication. The authors analyze features and effectiveness of network
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communication of specialists working, on the one hand, in the field of linguistics (lexicography)
and on the other hand, in the fields of computer science, political science, etc. It is concluded that
the active involvement of specialists in the compilation of an explanatory dictionary of the modern
Russian language allows lexicographers several options. Compiling a vocabulary and dictionary
entries reflects both the processes of the transition of stylistically colored lexicon from one register
to another and the entry of special terms of various sciences (technical and social) into the common
language.
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BBenenne

HayyHoe coo0111eCTBO Ha COBPEMEHHOM 3Talle aKTMBHO DPa3BUBAETCS MO CETEBOMY IPUHLIMITY
B3anmoeiicteusi. MeHOMeH COMKEHUs CeTeBOl M MHCTUTYLMOHAIBHOM, OpraHM30BaHHON MO Tpa-
JUIMOHHOMY (DOpMaIbHOMY TTPM3HAKY HayKM BCE yallle MPOSIBASETCS B aKTyaJlbHBIX MEXIUCLIMILIN-
HapHBIX MPOEKTaX, HAMPABJICHHBIX HA PEUIEHUE CJIOXHBIX UCCAEA0BATENbCKUX MpobdsieM. [TonoOHbIe
MPOEKThl UHULIMUPYIOTCS YUYEHBIMU — CIELMAIMCTAMU B OHOW OOJIACTH 3HAHUSI C LIEJIbI0O MHTETPUPO-
BaHUS B UCCJIEIOBATEILCKUIA TTPOLIECC AKCIEPTHOM COCTABISIONIEH, O1aroaapsi MpyBJIeUEHUIO MpecTa-
BUTEJIEN JPYTUX HAYYHBIX JUCUUIUIMH, U, TEM CAMBIM, PeJIM3allMU PUHIIMIIA CETEBO KOMMYHUKALIUY
BHYTpH MpoeKTHO# rpynribl. CoBpeMeHHble MH(HOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHbBIE TEXHOJIOTUU TIpe-
JIOCTaBJISIIOT BCE HEOOXOAMMbIE BOZMOXHOCTHU JUISl PEIIEHUsT MOCTaBAEHHBIX 3a/a4y U TOAKIIOUYEHUS K
3TOMY Ipolieccy 001aaloUX HEOOXOAUMbIMU KOMITETEHIIUSIMU AKTUBHBIX YYACTHUKOB, a TakKXKe IS
9 hEeKTUBHOTO BbIABUXEHMS MOJYyYaeMbIX HayuyHbIX pe3ybTaToB. CoracuMcs ¢ yTBEpXKIeHUEeM, 4TO
«BBIJIBUXKEHUE pe3yJibTaTa MperojaraeT aBa ypoBHs. Bo-niepBbix, <...> npearnojaraeT ero mparmMaTuye-
ckoe (hoKycHpOBaHUE KaK CTPYKTYPHOE U COAEPKATEIbHO-CMBICTIOBOE MOAYEPKMBAHUE OMPEaeIeHHbIX
TEKCTOBBIX KOMIIOHEHTOB, HECYIIIMX Hanboyiee 3HAUUMYIO, C TOUKU 3pEeHUs aBTopa, UH(pOpMaLIUIo, UX
aKIIEeHTUPOBAaHUE B TEKCTE Uepe3 cucTeMy (popMaibHbIX U CEMaHTUUYECKUX CPEICTB MPUBJIEUEHUS BHU-
MaHus yuTaTess. Bo-BTOpbIX, BBIIBUXKEHUE TEUCTBYET KAK COBOKYMHOCTb BO3IEMCTBYIOIINX CTPATErUIA
1 TIPYEMOB, 00ECTIeYMBAIOIINX BBIABIKEHUE JAHHOTO TEKCTa/pe3ybraTta B (hOKYC BHUMAHUS BHEITHUX
KPUTUKOB, CIELMAIUCTOB, IKCIEPTOB, B AUCKYypCe HayYHOU 00J1acTh, B CUCTeMe MHBIX MyOauKaluii u
JocTkeHui» [11, c. 11].

B Hacrosiiieit crarbe 1aeTcsl TEOPETUUECKOE OCMbICIEHNE TTPAKTUK CETEBOIO MPOJBUXEHUS HA Ma-
Tepuasax U pe3ysibratax UCCIEeI0BaTEIbCKOTO MPOEKTa, B KOTOPOM PEAJIM30BaH CETEBOU MPUHIIUIT CO-
TPYIHUYECTBA JEKCUKOrpachoB U MPEACTaBUTEICH TEXHUUECKUX U COLMAIbHBIX HayK. OCHOBHAas 1ieJb
IIPOEKTa — BBISIBJICHNE U3MEHEHUI B CTMJIMCTUYECKOM CTpaTU(PUKALIMY PYCCKOTO JIMTEPAaTyPHOTO SI3bIKA
Havaja XXI Beka u BeIpaOOTKa, HA MEXIUCIUIIMHAPHON OCHOBE, C OIOPOil Ha KOMIUIEKCHYIO METO-
JIOJIOTUIO, CTIOCOOOB aJIeKBATHOI'O UX OTPAXKEHUSI B TOJKOBOM CJIOBape HOPMAaTUBHOIO THUMA (KOHKPETHO
— B «AKaJeMUUeCKOM TOJIKOBOM cjioBape pycckoro s3bika» (AToC) [1]). CucteMHOMY aHAIU3y 3THUX
MPOLIECCOB 1 BbIPAOOTKE COOTBETCTBYIOIIMX CIOBAPHBIX METOAMK TOCBSIIEeH MPoeKT «CTpaTuduKkanus
JIEKCMKH COBPEMEHHOTO PYCCKOTO $SI3bIKa U €€ OTpaxkeHue B TOJKOBOM cioBape» (cMm.: http://ruslang.ru/
stratifikacija_leksiki)'.

! B Xoze MpoeKTa HMCCIEI0BaHbl YeThIPe IPYIIbI CIOB: Pa3srOBOPHAs JICKCHKA IPOCTOPEYHOTO H HKAPrOHHOIO MPOUCXONKACHHUS; JIEKCHKA
npeaMetHbIx obnacreit «Mupopmarikay, «Ilomutonorusy, «Peaurust 1 HepKoBby. YYaCTHUKH MPOEKTA MPUILUTH K BBIBOLY O TOM, YTO BBEICHHE
TaKOW JICKCHKH B CJIOBapd (HMMeeTcsi B BHIY, IPEXKIE BCEro, JEKCHKAa TPEX Ha3BaHHbBIX o0JacTei) TpeOyeT 00s3aTelbHOrO MOAKIIOUCHHS
CIICIUATIHUCTOB B KaXIOW MPEIMETHOH 001acTu K pa3paboTke, BO-TEPBBIX, 0COOOro Moaxona K 0TOOpY CIOB (K COCTAaBJICHUIO CIOBHHKA) H,
BO-BTOPBIX, NMPHHIHMIIOB COCTABICHUS CIOBAPHBIX CTaTel — IPU OJHOBPEMEHHON pealM3aluy IPUHIUIA CETeBOH KOMMYHHKAIUU BHYTpPH
IIPOEKTHOM IPYIIIIBI.
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Cpenn 00beKTUBHBIX (PAaKTOPOB, OMIPEAEIUBILINX CETEBOI XapaKTep KOMMYHUKALIMU [IPU Peau3alluu
IIPOEKTa, MOXHO Ha3BaThb, BO-IIEPBBIX, AKTUBHOE BXOXICHUE B 00IIee peueBOe YIOTPEeOJIeHUE CIIeI-
aJIbHBIX TEPMUHOB PAa3JIMYHBIX HayK (T. €. IPOLIECC IETCPMUHOIOTM3aLIMKA HAyIHOM! JIEKCUKM ) U TIEPEXO/T
MPOCTOPEYHOI M XXaproHHOM JIEKCUKU B pa3psill pa3roBOpHOI (MTOBBILLIEHUE CTaTyca CHUXKEHHOM JIeK-

CHKM), BO-BTOPBIX, CAMU KOPITYCHBIE METOIBI 1 TEXHOJIOTMH B JIeKCMKOrpadhun (TmompasymMeBalonme, B
YaCTHOCTH, LIMPOKOE UCITOJb30BaHUE B CJIOBAPHON MpaKTUKe MHTEPHET-PECypcoB, Takux Kak Hanum-
OHaJIbHBIN KOpIyc pycckoro si3bika (HKPS) — ungopmalmoHHo-cripaBoYHasl cucTeMa, OCHOBaHHast
Ha cOOpaHMUM 3HAYMTEILHOTO MAacCHBa PYCCKUX TEKCTOB [3, 4]), a Takke MPUHSTHIN UCIIOIHUTEISIMU
MpoeKTa MPUHIIMIT KOMMYHUKALUKY (y4acTHe CIEMATMCTOB pPa3HbIX HAyYHbIX chep) U UCITOJIb30BaHUE
CETEeBbIX PECYPCOB IS MPOABUKEHUSI PE3YJIBTATOB MPOEKTa.

Metonoaorus

ITpumeHsiemasi B cTaTbe METOA0JIOTMS CBsI3aHa C YIIOMSIHYTBIMU JIBYMsI YPOBHSIMU BbIIBUKEHUS Ha-
yuHoro pe3yiabraTa. [IpeactaBiaeHbl MaTepuaibl TPOJOIKAIOLIETOCs MEXIUCIUILTMHAPHOTO MPOEKTa, B
KOTOPOM OCYIIIeCTBJIEHa KOHBEPTEHIIMS IIOAXOI0B PA3HBIX HAYK C OMTOPOif Ha CHCTEMHYIO METOIOJIOTHIO.
HecMotpst Ha TO, 4TO B 00lLIeIUTepaTypPHOM SI3bIKE CUCTeMa MOHSITUI KaKoi-J11M00 oTpaciv 3HaHUS (U
COOTBETCTBYIOLIMX TEPMUHOB) OTpaxKaeTcsl (pparMeHTapHO (B 3aBUCUMOCTH OT 3HAUMMOCTHU KaK caMoit
00J1aCTH 3HAHWS, TaK M1 KOHKPETHOTO TEPMUHA IIJIsI IITMPOKOTO Kpyra HOCUTENE si3bIka), TpeOoBaHMe
CUCTEMHOCTM OMMCaHUSI TEPMUHOJIOTMYECKOM JIEKCUKU COXPaHsIeT CBOIO aKTyaJIbHOCTb. DTO CBSI3aHO U
C COXpaHEHMEM TepMUHAMU YaCTU CUCTEMHBIX CBSI3€il B cOCTaBe OOILEIUTEepaTypHOTO SI3bIKa, U C TEM,
4TO, OYyAYyYM BKIIOUEHHBIMU B TOJIKOBBI CJIOBaph, TEPMUHBI TOJDKHBI IIOAUMHATHCS OOIINM TTpaBUIaM
Mpe3eHTalluu JIEKCUKU B TaHHOM CJIoBape.

B nmpakTuueckoii yacTu UCCaeI0BaHUS OOJIbIIIOE MECTO OTBOAUTCS] KOJIMYECTBEHHBIM M KOPITYCHBIM
MeTOolaM, MOCKOJIbKY BKJIIOUEHME CJIOBAa B TOJKOBBIN CJIOBAaph 3aBUCHUT OT €r0 OCBOCHHOCTHU OOIIEIH-
TepaTypHbIM SI3bIKOM, U3MEPSIEMOI YaCTOTHOCTbIO YIIOTPeOJeHUs C0Ba B CTUIMCTUYECKU U KaHPOBO
pa3IMYHBIX TeKCcTax>. B mpoliecce tekcnKorpadupoBaHus MaTeprajia BasKHYIO pOJTb UTPAIOT METO.I KOM-
TMMOHEHTHOTO aHajM3a JISKCUYECKOTO 3HAUYEHUSI M METOI CMHTAKCUYECKU OPTaHM30BAaHHOTO TOJKOBA-
HUsI, TTIO3BOJISIIOIIME TTPEACTABUTh aJIleKBaTHOE CEMaHTUUECKOEe ONMCaHue CJIoBa (CJIOBO3HAUEHUST).

MpI yKe nmucanu o ¢peHOMEeHe JIEKCUUYECKOM CTpaTU(UKALIMU B CBSI3U C pa3pabaThbIiBaeMbIM MTPOSKTOM
[9, 10, 12, 13], moaTomMy He OyneM 3aech OAPOOHO Ha 3TOM OCTaHaBAMBAThHCS. OTMETUM TOJIBKO, UYTO OC-
HOBHasl B MPOEKTe CTUIMCTUYECKAsT CTpaTU(UKAIIMs IEKCUKHU B €€ OTPaXXeHUU CpeiCTBaMU JIEKCUKOIpa-
UM HaTpsSMYIO CBsI3aHa C TOJMMYHKIMOHAIBHOCTBIO JIMTEPATYPHOTO $SI3bIKA, MPOUCXOISIIMMU B HEM
BHYTPEHHUMMU MPOLIECCAMU, a TAKXKE C TOTPEOHOCTSIMU HOCUTEJS S13bIKa B BHIOOPE ONTUMAJIbHBIX CPEICTB
BbIpaXeHUsI B COOTBETCTBUU C LIEJSIMU, YCIOBUSIMU U KaHaJlaMM KOMMYHMKalMu. B xone peanuzauuu
poeKkTa cchopMyIupoBaHbl «HaydHo-MeToauuecKre peKoMeHIAUU 10 YCOBEPIIIEHCTBOBAHMIO CIIOCOO0B
MpeaCTaBIeHUS] CTUIMCTUUECKUX pa3psiIoB JIEKCUKU B TOJIKOBBIX CJIOBAPSIX PYCCKOro s13biKa» (cM. [13]).

B 1ies10M HOBU3HA TIpeACTaBISIEMOr0 UCCIeIOBaHMsI COCTOUT B €10 MEXIUCLIUILIMHAPDHON OpUeH-
TUPOBAHHOCTH, B lLieJICHAIIPABJICHHOM BbIOOPE JIEKCUUECKUX TPYIIT ISl UBYYeHUsI, TPUMEHEHUU KOM-
IUIEKCHOTO MO/IXO0/1a K COCTABJIEHUIO CIOBHUKOB 3TUX I'PYIIH U151 TOJIKOBOI'O CJIOBApPsl PYCCKOIO S3bIKa,
KCIIOJIb30BAHHOM TPU MOJITOTOBKE CJIOBAPHBIX CTaTel MPUHIIMIIE BHYTPEHHEH CTUIMCTUYECKOM cTpa-
TUUKALMU TPYMIl, MO3BOsIIOLIEeM AU hepeHIIMPOBAaHHO MAapKUPOBATh BXOJSIINE B HUX €AUHULIBI,
a Takke B OOIIei IpUKIaTHOM HApaBIeHHOCTU — BO3MOXKXHOCTH MCIIOJIb30BaHUS IMTOATOTOBIEHHBIX
MaTepHraJioB cliellMaiIucCTaMu, paboTaloIMMU B 00J1aCTH PYCCKOM TOJIKOBOM Jekcukorpadun. HoBus-
Ha MOJYYEHHBIX Pe3yJIbTaTOB MPUOOpeTaeT HATJISIAHBIN XapaKTep Ha (hOHE UMEIOIIUXCSI paboT B 00J1a-
CTU M3YYEHUS CTUIIMCTUYECKOM CTpaTu(UKAIIMN PYCCKOM JIEKCUKH U €€ OTPaKeHUs] B HOpMAaTUBHOM
TOJIKOBOM CJIOBape.

2 HoBu3Ha HCIOIB30BaHHS KOJIMYCCTBCHHBIX METOIOB B HACTOSIIEM MPOCKTE CBSI3aHA C MAKCHMAJIBHO aKTHBHBIM NPHBICYCHHEM UYHCIOBBIX
JTAHHBIX, IOTyIeHHBIX Ha 0CHOBE 00ciIenoBanus HannonansHOro KopIryca pyccKoro s3blka 00mmM 06bemMoM 6oee 600 MITH CIOBOYIIOTPEOICHHUH.
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Pe3y.]Il>TaTl>l HCCIea0BaHUSA

Cneuyugura uccredosanus 6 e2o 83aUMOoC8s3U ¢ cemegoil KomMmyHukayueii. VIzydeHrue pasHbIX TUIIOB
cTpaTuUKalMU HAIMOHAIbHBIX SI3bIKOB M MEXAUCIUIUIMHAPHBIX OLIEHOK CTWJIMCTUYECKOIO cTaryca
SI3LIKOBBIX €IMHUI] C YYETOM €r0 3aKOHOMEPHbBIX 3BOJIOLIMOHHBIX CMEIEHU — OHO U3 BaXHBIX Ha-
MpaBACHUI B JUHIBUCTUKE MOCAEAHUX AecsaTuwieTuil. [1pu aTom mpobieMa CTUIMCTUYECKOM cTpaTu-
(buKanMM JEeKCUKM PYCCKOTO SI3bIKa M €€ CIOBApPHOTO TPEICTaBICHUS OTHOCUTCS K YMCITy Hambosee
CJIOXHBIX TTpo0JieM B JJeKcukorpaduu. Ee cocTaBHOM YacThiO SIBJISIETCSI CJIOBAPHOE MapPKUPOBAHUE CTU-
JIUCTUYECKHU OKPALIEHHOM JJEKCUKU C TIOMOUIBIO Pa3HbIX CPEACTB U NMPHUEMOB, MPEXKIE BCETO TAKOI0 Me-
Tas3bIKOBOTO MHCTPYMEHTA, KaK CTHJIMCTUYECKUE TTOMETHI |5, 6, 8, 14].

CJI0XXHOCTb OTTMCaHMSI TEpPMUHA B O0IIEM CJIOBApe, B OTJMYKE OT CIELIMaTbHOT0, 00YyCJIOBJIeHA B 3HA-
YUTEJBbHOM CTENEHU TEM, YTO TEPMUH, HAXOJSIIMIACS B MPOLIECCE NI€TEPMUHOIOTU3AIMH, OOpallleH O/l-
HOBPEMEHHO M K SI3bIKY HayKH1, U K OOIIeIMTepaTypHOMY SA3BIKY. ET0 onmcanue T10KHO OBITh, ¢ OMHOM
CTOPOHBI, HAYYHO TPAMOTHBIM M TOYHBIM, & C IPYTOi — OOILEMOHSATHBIM U JOCTYITHBIM JIJIST HEMpodec-
CHOHAJIbHOM aynuTopuu. PasnnyHas crernneHb OCBOCHHOCTU TePMUHA TakKe, M0 BOBMOXKHOCTH, TOJKHA
OTpakaThCs B TOJIKOBOM ciioBape. JIoCTMUb BCETO 3TOTO ObIBAET HEJIETKO: TPeOYIOTCS M BBICOKAs Hayd-
Hasl U TeXHUYecKasi KOMITeTeHIIUS (31eCh HE TOJbKO TOJIE3HO, HO U 00513aTeIbHO COTPYIHUYECTBO JIeK-
cukorpadoB co crenuaarcTaMy B pa3HOOOPa3HbIX MTPEAMETHBIX 00IACTIX HAYKU U TEXHUKU), U 3HAUM -
TeTBHBIN JeKCUKorpaduueckuii ormbIT. Ocobas 3amava, CTosIas mepe aBTopaM TOJIKOBOTO CJIOBapsI,
— ONKCaHMe TePMUHOB-HEOJOTU3MOB, HE UMEIOLIUX YCTOMUMBOW MPaKTUKHU JieKCUKorpadupoBaHusl,
(bukcupyeMbIX B clioBape BIIEpBLIE.

[MomoOHBINM MOAX0I TTO3BOISAET TAKXKE YBUAETD B METAISIX KOMMYHUKAIIMOHHBIN TTOTEHIIMA TYMaHU-
TapHBIX HayK, peaJlu3yeMbIX B MEPBYIO ouepeb B UX MEAUATOPHOU (PYHKIMU, CIIOCOOHBIX BLICTYITUTh
MO-HACTOSIIEMY MPO(ECCUOHATBHBIM MOCPEIHUKOM MEXIY chepoit HayKU U TEXHOJIOTUIA U COLIUYMOM.
BaxkxHO OTMETHTB, UTO MIPOEKT AEMOHCTPUPYET U LIEHHOCTh MCITOIB3YeMbIX TIPU IMPOBEACHUM UCCIECIO-
BaHUSI KOMMYHUKATUBHbBIX CPEACTB (KaK OMpenesIsolInX XapakTep UCCIeIoBaHUS, a HE MPOCTO KaK MH-
CTPYMEHTOB), U IIEHHOCTb CaMOil pabOThI MO CETH.

Xapaxmepucmuka uccaedosamenwvckoii cemu. 13 cep, NeKcrKa KOTOPhIX HanboJjiee aKTUBHO BXOAUT
B JINTEPATYPHBIN SI3bIK U, CJIe0BAaTEIbHO, TPeOyeT COOTBETCTBYIOIIETO OTPAXKEHUSI B 0O bSICHUTEILHOM
cjoBape, cielyeT Ha3BaTb KOMITbIOTEPHbIE TEXHOJOTUU (TEPMUHBI MHGOPMATUKU U CMEXHBIX C HEM
obnacTeit, a TakKe pacrpocTpaHeHHBbIE TTPOGeCCUOHAIM3MBI, Pa3TOBOPHBIC JEKCEMbl JAaHHOU Cheph
JIesSITeIbHOCTH), MOJIUTUKY, MEIULIMHY, CITOPT U HEKOTOPBIE APYTHUE, YTO OINPEALTUIO0 CrieluaIn3aiiio
YYACTHUKOB CETH.

Kaxk MbI mucanu paHee, «BaxKHEUIIEH YEPTOM aHAIM3a COLMAIbHBIX CETEU SIBJISIETCS MOAXO, B KO-
TOPOM paccMaTpUBAIOTCSI HE AUCKPETHbBIC TUUHOCTU WJIM OpraHU3allii, a UMEHHO CBSI3U MeXI1y HUMU
1 YTIpaBJICHUE STUMM CBSI3SIMU, U aHATM3UPYETCS TO, KAKUM 00pa30M CTPYKTYPHI CBSI3€il BO3NEHCTBYIOT
Ha Hux» [7, c. 304]. YuacTue B OCyIIEeCTBJISIEMOM IIPOEKTE Pa3HbIX CIIELMATUCTOB IPUAAET EMY SIPKO
BbIpa>K€HHbII MEXAUCIUIUIMHAPHBIN CETeBOI XapaKTep, MO3BOJISIIOIIMI OTHECTU €ro K TUITY CETEBbIX
COO0IIeCTB MPaKTUKHK, MJIK 0OMeHa 3HaHusIMU (community of practice) [15, 16].

Cpenu TUTIOB CETeBO KOMMYHUKAIIUW, XapaKTePHOM TSI HAyTHOTO COOOIIECTBa, CIIEIIMAIUCTHI BbI-
IIEJISIIOT: «COO00IIecTBa Mo MHTepecaM (community of interest), WwieHbI KOTOPBIX OOMEHUBAIOTCS MHE-
HUSIMU T10 TOBOAY T€X MM MHBIX COOBITUIA, HO HE MOTYT OKa3bIBaTh Ha 3TU COOBITHSI HEMOCPEACTBEH-
HOTO BJIMSIHUS, U cOODIllecTBa 0OOMeHa 3HaHUsIMU (community of practice), 4leHbl KOTOPbIX BOBJIEUEHbI
B COBMECTHYIO IESITEJIbHOCTD» [2, ¢. 251], T. €. B pealM3alnio IIPOEKTOB C CHJILHON CBSA3bIO, B KOTOPBIX
B3aMMOJEICTBYE OCYIIECTBISIETCSI B OCHOBHOM B peXMMe peaqbHOro BpeMeHHu (TaM ke). MeHHo pabo-
Ta 10 BTOPOMY THITY — OOMeHa 3HAaHWSIMU — TO3BOJISIET pa3BMBATh 1 TTPOIBUTATh KOMMYHUKAITMOHHYIO
UH(PACTPYKTYPY, CIIOCOOCTBYSI OOBENMHEHUIO pacpeaeIeHHbIX YCWIIUI IS peIlIeHUsT OOIIMX HayYHbIX
npo6aeM, hopMUpysl pacipeaesieHHbIN UccleaoBaTebCKuii IeHTp. HeManoBaxkHO OTMETUTh, UYTO CO-
00IIEeCTBO MPAKTUKU, WK COOOIIEeCTBO oOMeHa 3HaHMsIMHU (community of practice), «00o3HayaeT 00-
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1IECTBEHHOE 00pa3oBaHue, YIEHbl KOTOPOTO BOBJIEYEHbI B COBMECTHYIO IESITebHOCTDb, a OHJIaHOBOE
0o01IeHNE SIBIISIETCSI HEOOXOAMMBIM YCIIOBHEM UX COTPYIHUYECTBa» [2, ¢. 259].

OcoObIii akIIeHT HYXHO clejaTh Ha peaiu3allii TMPUHLMIIA UHTETPUPOBAHHOCTU 3KCIEPTHOMN
OLICHKM (TIpUBJIEYEHUE CIELMATIMCTOB U3 APYIUX 00JIaCTell 3HAHMSI) B MPOLIECC MCCIIEIOBATEIbCKON 1
COOCTBEHHO JieKCUKOoTpauueckoit paboThbl B MPENCTaBISIEMOM MPOEKTE. YUUTHIBAS, UTO OOBIYHO DKC-
repTu3a MPOUCXOIUT B OTJIOKEHHBI BO BPEMEHU O OTHOLIEHUIO K CAMOMY MCCJIeIOBAaHUIO TIEPUO,
IMOCTOSIHHOE OHJIAITHOBOE «ITPUCYTCTBUE» CIIELIMAINCTOB, KOMIIETEHTHBIX B TOM UJIM MHOM 00J1aCTH 3HAa-
HUSI, CIIY>KAT 3aJI0TOM HayYHO KOPPEKTHOTO OIMMCAHUsI, NCTOJIKOBAHUS JIEKCUKOTPaPUPYeMbIX SI3BIKO-
BBIX CTMHUII.

Cemeesoe npodsusicenue. HeoTbeMsIeMOIi YaCThIO Pealn3yeMOTro UCCIeI0BaTEIbCKOTO MPOEKTa SIBJISI-
€TCSI CeTeBOE MPOABMKEHNE eTO KOHKPETHBIX PE3YJIETaTOB — B BUIE ITOCTOSTHHO OOHOBJISIEMO CTpaHWY-
KU1 TIpoeKTa Ha caiite UHCTUTYTa pycckoro si3pika nmMeHn B.B. Bunorpagosa PAH (MPSI PAH)?, pasme-
1meHus: TaM «HayuHo-MeTonuuecKrux peKoMeHIalMi M0 yCOBEPIIEHCTBOBAHUIO CITIOCOOOB TIpeaCcTaBe-
HUST CTHJIMCTUYECKUX Pa3psIoB JIGKCUKU B TOJIKOBBIX CIOBAPSIX PYCCKOTO SI3bIKa» 1 TIOATOTOBICHHBIX,
B COOTBETCTBUM C 3TUMU peKOMEHIAALMSIMU, (PparMEeHTOB CJIOBHUKOB 1 00pa31ioB CJIOBAPHBIX CTATEiA.

OmHUM U3 KII0YEBbIX (PaKTOPOB, OINPEAESIONIMX OOHOBIEHUE, MOMOJHEHE CIOBHMKA COBPEMEH -
HOTO TOJIKOBOTO CJIOBAps, SIBJISIETCST HAYy9YHO-TEXHUUECKHUI TIporpecc B 001acTh MHGOPMaTUKI, MHGOP-
MallMOHHO-KOMMYHUMKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHUI. B CIIOBHUK 3TO# MpeaMeTHO 00J1acTU, COCTaBIeHHBIN
B paMKax MpoeKTa, BepudUUMPOBAHHBIN MO JaHHBIM pa3Hbix KoprnycoB HKPS u pasmelneHHbIl Ha
carite P4, BolLIM aKTUBHO KUCIIOJIb3YeMbI€ CETOIHSI CJI0BA U YCTOMUMBBIC BBIPAXKEHUS: 8eOUHAp, 2010~
COB0Il NOMOUWHUK,, CMPUM, UUMPOBU3ALUSL, INCKMPOHHAS NOONUCH, FIAeKMPOHHbLI KOULeAéK U T. T1.; CP. TaKXkKe
CJI0Ba, CBSI3aHHbBIE C COLIMATBLHBIMU CETSIMU U aKTMBHBIM HMCMOJb30BaHUEM CMapThOHOB, MECCEHIKe-
DOB: 1aiiK, nenma, coycems, SMO03U N T. TI.

ITpu dopmupoBaHuu 1 BeprubUKalUKU CIOBHUKA, CBI3aHHOTO C 00JIaCThIO MOJUTUKU, IITUPOKO UC-
MOJIb30BAIMCh MaTePUAIbl PA3TMUYHBIX CETEBBIX PECypCOB, Hanpumep, «HalmoHaabHON MOIUTUYECKOM
sHuukinoneaun» (http://politike.ru/). EqMHUIIaMU 3TOTO CIIOBHMKA CTaJU TaKWe aKTyaJbHbIE CI0BA U
BbIpaXXeHUsI, KaK Opex3um / Opekcum, nocmoemMoKkpamus, coeAaco8anHblil (Heco2Aaco8aHHbII) MUMUHE,
2NeKMPOHHOE 2010C08AHUE U T. 1.

Crnennduka paboThl Hal CIOBHUKOM pPa3TOBOPHON JIEKCUKH TTPOCTOPEYHOTO U SKapTOHHOTO TIPO-
UCXOXIEHUsI (YCIOBHO «HOBOI» pa3roBOPHOI JIEKCUKU) COCTOSLJIa B TOM, YTO M3 KOPIYCHBIX PeCypCcoB
MPUBJIEKATUCh TaHHBIE, MPEXAe BCEro, Mo XyAOXKECTBEHHBbIM TeKCTaM. YaCTOTHOCTb Te€X WM MHBIX
MPEIITOJI0XUTETLHO «HOBBIX» Pa3rOBOPHBIX €IMHMIL B ITOJOOHBIX TeKCTaX (0COOEHHO MOCIEIHUX IeCs-
TUJIETUI), UX UCTIOJIb30BaHUE ISl pEYEBOI XapaKTePUCTUKU TIEPCOHAXKE TOBOPSIT B MOJIb3Y BKIIOUESHMS
TaKWX eAMHMUIL B CJIOBHUMK COBPEMEHHOI'O TOJKOBOTO cjoBapsi. Heobxonrmo noguepkHyTh, B 9TOM CBSI-
31, BaXXHOCTb OOpaIIeHus MpH Bepu(UKAIIMY Pa3rOBOPHOTO CIIOBHUKA K APYTUM CETEBBIM MCTOYHM-
KaM — TIOMCKOBBIM crcTeMaM TuTa «Google KHUTH», K 5JIEKTpOHHBIM OMOIMOTEKaM XyI0KeCTBEHHOM
nuteparypsl (bubnamoreka Makcuma Moiikosa / lib.ru 1 ap.), K apXuBaM TOJCTBIX XKyPHAJIOB («3HaMsI»,
«HoBbIii MUp» 1 ApP.) U T. 1.

B moaroroBiieHHBIX ydyacTHMKaMU TPOEKTa CJAOBApHBIX CTAThsIX MpPEICTaBleH LIUPOKUU Habop
CPEICTB CTUWIMCTUYECKOM XapaKTEPUCTUKU CJIOB UCCIIElyeMbIX IPYII JIeKcUKU. Hanprumep, B nepeyeHb
TaKWX CPENCTB, KOTOPHIE XapaKTePU3YIOT TEPMUHOJIOTUIECKIE HOMUHAIIUM, COXPAHSIONINE CTICIINAIb-
HYIO OKpacKy (ITOMeThl CIelUaIbHOTO co/iep>KaHusl — OOIIMe M YaCTHbIE; MOMETHI C MOCJIEAYIOIIUMU
peMapKaMu-KoHKpeTuzaTopamu [8, 14]), mobapisieTcss COOCTBEHHO peMapKa Kak HauboJjiee TOUHOe B
HEKOTOPBIX CIIyYasxX CPEACTBO CTUIMCTUYECKON KBaMM(UKAIIMN CJIoBa — CP.: «B COIMANBHBIX CETSX,
Osiorax u T. M.». 9TO HOBOBBEJIEHUE CBSI3aHO, B YaCTHOCTU, C (PYHKIIMOHUPOBAHUEM U TpaHCchopMaluei
sI3bIKA B CETEBBIX COODILIECTBAX, SIBJSIONIMXCS OMHUM M3 HanboJiee BaXKHbIX KAHATOB BXOXKIEHUS CIIe1IM -
aJTbHBIX TEPMUHOB B SI3bIK €KETHEBHOTO OOIICHMUS.

* http://ruslang.ru/stratifikacija_leksiki
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PezynbraTel paboThl 10 MPOEKTY OTPAXKAIOT TAKXKE MYOJIUKAIIMU €T0 YYACTHUKOB B CETEBbIX HAYYHbIX
U3IAHUSIX OTKPBITOTO nocTyna. be3yciioBHO, B LIM(POBYIO 30Xy MPEACTABICHUE UCCAEI0BATEIbCKUX
MaTepuasioB, HE TOJbKO Y3KOCMEUHUAIbHbBIX, HO U MEXIUCLUIIMHAPHOTO XapaKTepa, B 3JEKTPOHHbBIX
MEepUOIMYECKUX U3TAHUSX — HaMOoJiee ONTUMAJIBHO JUIS MOJIb30BaTENs1, HAUMHAS OT CTYJIEHTOB, acIu-
PAHTOB U 3aKaHUYMBAas BEAYIIUMU YUYEHBIMMU.

Cpenu BbIOpaHHbBIX B ITpOeKTe (DOPM MPOJBUTAIOIINX KOMMYHUKAIIMI MOXKHO Ha3BaTh pa3MellieHUe
Ha caiite UPSl PAH He TOJbKO KOHKPETHBIX PE3yJIbTaTOB MMPOEKTa, HO U APYIUX MaTepUaioB (HayYHbIX
MnyoauKaluii, OTYETOB O MPOBENEHHBIX MEPONPUSATUSIX, TPE3CHTALIMI TOKIAJA0B U T. [1.).

B niepuon manaemuu, ¢ epexoaoM Ha yaaJeHHbIN pexXxuM paboThl B cpepe HaydyHO-UCCIeq0BaTeNb-
CKOM NeATeIbHOCTH, YYACTHUKH MPOEKTa YCIIEITHO MPOJAOIKMIN OCHOBHYIO paboTy 1o HeMy (BKJIIoUast
00CyXIeHNE CIOBHUKOB, CJIOBAPHBIX CTaTel, INIAHMPYEMbIX IMyOIMKALIMI 1 Ip.) B OHJIaiiH-(hopMaTax C
HCTIOJIb30BAaHUEM PA3IMYHBIX OHJIAH-TIIaT(hOPM.

BeimosHeHo nipu puHaHcoBoi nomnepxkke POMU B pamkax mpoekta Ne 17-29-09063 odbu-Mm.
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